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g A noticia se extendié por la poblacién
" con la celeridad del rayo.

—4Sabéis lo que suceder—decian los que
primero se habian enterado de la novedad.—
En la plaza acaba de abrirse un Almacen de
'HDFI'GS; | :

La gente, al principio, no queria creerlo.
A las muchachas casadéras, especialmente, les
parecfa un absurdo. Con la escasez que del
articulo se deja sentir en estos tiempos, sc6mo
era posible que un comerciante hubiese con-
seguido llenar de él un almacén y ofrecerlo
al publico 4 tanto la pieza?

Pero el hecho, por raro que pareciese, no
admitia duda. Todas las jévenes sin novio,
que eran las més, fueron 4 la plaza, vy alli
pudiefﬂn convencerse de la exactitud del ru-
mor, viendo por sus propios ojos el almacén,
cuya éxistﬂ'hcia pregonaba la fama.

Era una tienda poco més 6 menos como
las demds. Sobre la puerta vefase un gran
rétulcr;.cunteniendu las tres extraordinarias
palabf*as: Almacen de novios, y 4 ambos la-

dos dos tarjetones venian 4 completar el sen-

tido del letrero. El de la derecha_ decia asi:
Rubios, morenos y de todos los colores. Y el

. M.E.C.D. 2016

ALMACEN DE NOVIOS

de la izquierda: Economia, pérfﬁccfﬁn ¥ so-
lidez. ' '

El establecimiento estaba cerrado por un
gran cortinaje, coquetonamente recogido 4
un lado de la puerta, junto 4 la cual mante-
niase de pie, con ademén distraido, un sujeto
que parecia ser el duefio de la casa.

—iQué felicidad!—se decian las mucha-
chas unas 4 otras.—Se acabaron nuestras fa-
tigas y desazones: tendremos novio 4 nuestro
gusto, y no inseguro 6 pegadd con alfileres
como los que de vez en cuando nos salen,
sino.nuestro, muy nuestro, de propiedad par-
ticular.

Con todo, un recelo parecia atormentarlas.

—Qiga usted,—dijo una de las j6évenes,
acercindose timidamente al duefo del alma-
cén,—la existencia de novios que usted tie-
ne... des abundante? RS

El almacenista, comprendiendo el alcance
de la pregunta, sonrid involuntariamente.

—Tranquilizaos, nifias; para todas habra.

—Y gson muy caros?

—Los més guapos y elegantes cuestan
cincuenta pesetas.

Poco falté para que las entusiasmadas mu-

iy
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chachas, al oir esta explicacién, se desmaya-
sen de placer. Aquello era'una ganga nunca
vista, {Poder adquirir un novio de los mis
elegantes y guapos por diez duros!...

Muchas de ellas no los tenfan, pero eso las
apuraba poco. De las mismas entrafias de la
tierra los harian salir, tratdndose de semejan-
te asunto. Los pedirian prestados, implora-
rian limosna, robarian, venderian al diablo
su alma si era preciso... Todo, antes que de-
jar escapar tan magnifica oca-
sion de poseer el novio de sus
ensuenos. '

—Volvemos en seguida,
sefior,—dijeron todas ebrias de
felicidad . — Vamos 4 buscar
las cincuenta pesetas.

—Escuchad, os advierto
que también los hay més ba-
ratos.

—iN46, nél—repi-
tieron ellas. — Los
queremos de los bue-
nos, de los finos.

Y emprendieron la
carrera como una
bandada de palomas
que, viendo abierto
su encierro, se lan-
zan ‘al espacio bus-
cando aire, luz v libertad, :

A los cinco minutos una de las 6-
venes estaba ya de vuelta.

—Vengo por un novio.

—Pasa, y escégelo 4 tu gusto.
~ El singular comerciante levant6 la
cortina, y la muchacha penetr6 re-
sueltamente en la tienda.

jQué delicioso especticulo el que
ante sus ojos aténitos vié entonces desple-
garse! . - | '

LLos novios estaban alli en ndmero consi-
derable, alineados, silenciosos y un poco frios;
pero guapos todos, jévenes, esbeltos y llenos
los ojos de dulzura infinita,.

—JPueden... tocarse?’—preguntoé la joven,
tras un momento de pudorosa vacilacién.

—Ni tocarse ni decirles palabra, mientras
la eleccién no esté hecha, Tu les pasas revis-

La Saeta

' ta, te fijas en el que mds te agrade, lo tomas

y asunto concluido.

—Y si me sale malo sme lo cambiara?

—Malo, no hay ninguno.

—Pero al menos, digame usted,—insistié
la muchacha bajando discretamente ta voz.
—Yo tnicamente les veo el semblante, el
porte, la figura... Y de lo demds scémo son?

El comerciante dejé escapar una leve son-
risa y respondié con acento paternal: |

DE ESCUCHA

F o

i R

........

.........

—iYa estd aguil! Sus armoniosas pisadas no pue-
den confundirse con las de nadie méas,
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La Saeta |
..=Como la generalidad de los jévenes que
se ven por el mundo. | |

Era lo bastante. La enamorada nina tomé
un rubio de ojos de cielo, pagé las cincuenta
pesetas y se marchd.

- Pronto llegé otra que se fij6 en un moreno
de barba negra como el azabache.

- —dEstd corriente de todo?

~ —Es como la generalidad.

Tras ésta vino otra, que se prendé de un
tipo de palida tez y frente sonadora.

—¢dIrd bien?

—Como la generalidad.

Y luego otra, y otra y otra, todas fueron
llegando y escogiendo novio, hasta no que-
dar en la poblacién una sola muchacha que
no tuviese el suyo.
~ Mas jqué desencanto! Sin que 4 ciencia
cierta pueda decirse 4 qué género de pruebas

- ..‘ II'I

bieron de convencerse de que los galanes qué
con tanto alborozo habian adquirido eran
simples monigotes, muy bonitos, muy bien
puestos, muy elegantes, pero, al fin y al cabo,
de carton. _

Corrieron 4 la tienda, gritaron, protesta-
ron, trataron al comerciante de bandido y
otras cosas peores; pero €l, en vez de inco-
modarse, les pregunté con dulzura?

—dQué os pasar ;De qué os quejdis?

—De que nos ha vendido usted unos no-
vios de cabeza huera, sin sangre, sin nervios,
sin corazén, sin alma, jsin nada!

—aPor ventura no os lo adverti oportuna-

- menter

—NG, sefior. Usted nos ha dicho que eran
como la generalidad. .
—Y no he mentido, ninas: la generalidad

de los jévenes que hoy se ven porel mundo...

les sometieron, el caso fué que al encontrar- son asi.
- s¢ a solas con ellos, las pobres jévenes hu- AporLro Parma
AU

PERCANCE DOLOROSO

i{Me llamabas tu dicha, tu ventura,
tu adorado tormento, tu embeleso,
tu idolo amado, tu gitano rico!...

y al ponerte la mano en la cintura
con la buena intencién de darte un beso
jme diste un bofetén en el hocico!

L. E. Lorez pg Haro

X

UN ESPECTACULO NUEVO

—Hs la primera vez gue veo salir el sol... {Como siempre me acusesto tan tarde’




A vuela pluma

UES, seiior, en este
mundo se dan Pérez
para todos los gustos, .
Desde hace tiempo co-
nociamos 4 uno, si, al in-
vencible Pérez el del cla-
rinete; mds tarde conoci-
mos 4 otro sin clarinete,
pero que, sin embargo, se
dedicaba 4 escribir resefias
de exposiciones y otros
excesos en el periodico de
Malo, digo, de Loma,
ultimamente nos ha salido
otro, modernista no obs-
tante, 4 quien le es lo mis-
mo mandar una filipica al
gobernador para que im-
pida las representaciones
de obras valencianas en
Barcelona, por inmorales
(jangelito!), como decla-
rar solemmnemente que el
arte castellano estd tisico, ¢
como bailarse unas segui-
dillas manchegas encima
de la calva de Gay, pongo
por equilibrio inestable.
Esto dltimo, natural-
mente, no nos hace per-
der el apetito ni mucho
menos, pero respecto 4
aquello de inmoral, si que
nos permitiremos decir al
seflor. Pérez, que, cosas
mas, mucho mads subiditas
de color, han pasado por
estos escenarios, conaplau-
sos de todos, y que el sai-
nete valenciano ha venido
: a formar una escuela, cosa
que no ha logrado el cata-
lan, 4 pesar de su morali-
dad y.., tal. En cuanto 4
lo de arte tisico, dele usted
recuerdos de nuestra par-
te, y le recomendamos las
obras llenas de vida y sa-
lud de Rusifiol, Adrid Gual
y demds compaiieros mar-
tires,

¢Una mujer solita y comestible,
un tigre con mas hambre que diez lobos,
y nisombra de agentes de orden publico?
iAy! Aqui va & pasar algo muy gordo.

®
L

—4Y del Intruso, qué?r
—Pues que me resulté N -
lisiado al final., Verds: el amigo Yaflez, ese corazdn de buen alma, al oir el sonido de los cascabeles de los
caballos, embotelld la mar de palmas para soltarlas, lleno de entusiasmo, en el momento de verse v abraza?-
se la duquesa con su padre; cuando héte aqui que el autor coge los caballos del ronzal, hiceles dar media
vuelta, se muere el viejo sin ver 4 su hija y... cae el telén. El efecto moral fué desastroso, y el sensible
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Mﬁfﬁ Yafiez, todavia llora la muerte desdichada del pobre viejo, 4
JP T —|Ya se consolara!
5 - :
(i = ¥
| B _ % *
A —Mira, gsabes eso lo que es?

—No lo recuerdo, chico. _ Bo s
| —Pues eso es Zazd, aquella damisela tan adorable que nos trajo la Mariani, este invierno pasado.
—dDe veras? Nunca lo hubiera dicho. [Cu4nto se ha desfigurado en tan poco tiempo!
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RECURSO SUPREMO

|

, 6, no os ocultéis... Puede usted salir, marcharse libremente... No tema nada...
—iCaballero!... Estoy 4 sus 6rdenes. Una reparacion... e
- —No exijo nada... Silencio... Que nadie pueda sospechar lo que aqui ha pasado..,
- —iEnrique! {Por Dios, Enrique! -
—No6, no te asustes. No tiembles, no llores... Arréglate esas ropas... Beso 4 usted la
mano, caballero... T, ahi en el gabinete te espero... -
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i —NB&, si se explica; tenia que suceder, Angelita... Nos casamos, porque 4 ti y 4 mi nos
f dijeron: «césate;» lo mismo nos hubiéramos casado, ti con otro hombre y yo con otra mujer;

nos era indiferente la persona.., Fuimos felices algin tiempo. Después vino el cansancio,

e

B creo que hasta nos
e aburrimos... Ni yo CONFERENCIA TELEFONICA.—r
i satisfacfa los ensue-
e fios de tu imagina-
” | cién, ni td los de la
i mia... Y hemosarras-
; trado asi una vida
t‘ triste y monotona,

que nos desesperaba,
sin carifno, engafan-
s donos mutuamente,
I! i engafidndonos a nos-
5i otros mismos, fin-

S ————
T e e e

o

ﬁ giendo y ocultando
it nuestros verdaderos
} sentimientos, creyen-
i - do en un amor que
I no existia... Y vino
i el divorcio del cuer-
[r po, como habia ve- °
ki nido el del espiritu...

Tu te abandonaste en
el torbellino de la so-
ciedad, viviendo la
| vida de la mujer 4 la
£ ~ moda,quesélo piensa
en joyas, trajes, fies-
tas y adoradores; yo,
me engolfé en los ne-
gocios, volvi 4 las

- amistades de soltero, &
al trato con perdidos
| de buen tono y mu- _T'
| jeres faciles... y ocu- E
l rrid... lo ocurrido,lo  §§ Bl el - _ | . é
- natural; lo que tenia "= - s o i ; ' +
que ocurrir... Encon- —¢Que vaya otra ves alld?... No puede ser hoy. ‘

'\ M.E.C.D.2016
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La Saeta

traste un hombre con més talento, més ingenio, més atractivos, que no tenian cuantos de
continuo te rodean, incluso vo, y te entregaste 4 él... El adulterio se consumé al fin... No te
culpo por ello, Angelita, porque yo también he pecado, porque soy tan culpable como ti...
- —iYo... yo te amaba, yo te amo adn, Enrique mio! t
_ —Yo también te amo, si; pero ‘nos amamos de un modo raro, superﬁcml sin arrebams
ek sin celos, sin nada de lo que constituye el verdadero amor...
—N&é6, Enrique, te equivocas... Nuestro amor es verdadero, real; estd como aletargado...
Eso es todo... ¢Quieres que lo resucitemos? ¢Si? jPues escuchame.... Pero, antes... para
tener valor,.. sme das un beso?...

il
Angelita y» Enrique en el gabinete de cierta casa, que no es la suya

+~

Angelita.—Te has hecho desear... Llevo diez minutos esperdndote,

Enrique.—Si... Pero, Angela, por Dios, ;qué casa es ésta?

Angelita.—;Qué nos importa? ¢No quieres que vuelva, que se anime con todos sus
fuegos nuestro carifio, el amor de la carne siquiera? Pues cumpleme lo prometido:
calla y obedece...

CONFERENCIA TELEFONICA.—2

IV

Angelita y sumds in-
tima amiga, Con-
cha Lope;-Frias,
en el tocador de
aquella.

Concha.—;Yeres
feliz?
Angelita.—S5i;
todo lo feliz que se
puede ser en este
mundo.
Concha.—Pero ;y
aquello?
Angellta —Fue
una tonteria... Nos
sorprendiéd Enrique;
ya lo sabes .. Nos
perdond 4 él y & mi;
nos reconciliamos,
quisimos resucitar
nuestro amor... y lo
hemos conseguido.
Concha.-;Coémor
Angelita.—De
un modo muy senci-
llo... El amor, digan
lo que quieran algu-
nos filosofos, es car-
nal ,. antes y después
que todo carnal...
Todo amor platénico
6 idealista, termina
_ siempre por buscar el
* | PIECEI‘, la carne, como —iQué embustero! Habla de siglos... y nos vimﬂﬂ-. anteayer.

, 'l

EMECD 2016



La Saeta

natural complemento suyo... Eso hicimos nosotros: entregarnos al Gnico amor, buscando sus
goces mis refinados, provocdndole en sus gracias mds exquisitas... Y, para conseguirlo... Ape-
lamos 4 un recurso supremo... Fuimos, somos, esposos y amantes... fingimos un adulterio
que ya ignoro si lo es 6 n6. Hay 4 ojos vistas en nuestra casa un hogar modelo, nadie sospe-
cha, porque nada se trasluce en lo tocante 4 nuestro carifio... A solas, parecemos amantes peca- |
dores que disputan al mundo su dicha, y se ocultan para conservarla, y tiemblan ante la s
idea de ser descubiertos... Nos forjamos la ilusién de que no somos marido y mujer, y go- 3
zamos de un placer prohibido, no sélo por las leyes de Dios, sino también por las de los
hombres y... asi, espoleado por estos alicientes intensos y sugestivos, nuestro amor vuelve,
crece, se desarmlla tirano y avasallador, esclavizdndonos con toda la fuerza del pecado...

Goncha —Pero eso es inmoral, Angellta

Angelita.—Puede que lo sea... Pero 4 costa de eso, 4 costa de sacrificar Enrique su dig-
nidad, y yo mi pudor: abstrayéndonos del mundo y de sus murmuraciones y convenciona-
lismos; rompiendo el falso lazo del matrimonio, para crear el de un verdadero amor, somos

felices y dichosos... ;Y eso es lo principal, querida mia!
AR : Acustin Garcia Cano

CONFERENCIA TELEFONICA.—3

et
(NTIMAS

S1 no tuviera miedo
de tu hermosura,

te llamaria amante
joh nifia pura!
Y €n voz potente

clamaria en tu oido:
—iS€ més clemente!

o - 5—.‘ .

No vayas, no a la fuente
%, nifa adorada, |
que si rompen tu cintaro

seras burlada;

y en un instante
veras como te olvida

tu fiel amante.

Laplayanoesbuen punto
nina rumbosa,

para colmarftus suenus
color de rosa;
véte al Liceo:

Cupido va en tu busca
con Himeneo.

Las flores que colocas
en tu cabello, |
son de colores varios
vivo destello;
'y su fragancia
me obliga 4 que merinda
a tu elegancia.

e e e

o

—Anda, ahora dice que no le guiero... JosE BORRELL

ﬁ,... M.E.C.D. 2016
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opos los dias nos reunfamos en el mismo café. |
El invierno con sus tardes frias y desapacibles nos obligaba 4 buscar este refugm
que aceptdbamos de buen grado, por no encontrar otro mi4s propio 4 la conversacién y cha-
cota de seis G ocho amigos de envidiable humor, ya que no de riqueza: pues hubo veces de
permanecer encerrados en casita, por impedirlo el total desfallecimiento de nuestros bolsillos.
i Aquella tarde se hablaba de bromas pesadas.
Cada cual relaté las que, 4 su juicio, parecmn maycres, y cuando me tocé el turnn re-
cordé un hecho histérico que les conté en la siguiente forma: S
Fué una noche que yo me hallaba en la Princesa,
Se habia terminado el primer acto, y lo aproveché para salir 4 fumar un cigarro.
Llevaria como cinco minutos practicando este incomprensible vicio, cuando de. un
corro que habia formado 4 mi derecha, sali6 el desagradable ruido de una bofetada. Me

acerqueé, y con gran
asombro, vi que uno CONFERENCIA TELEFONICA.—4
de los contendientes |
era un amigo; pro-
A curé enterarme de la
cuestiébn, y, como
siempre, resultaron
ser la causa, las mal-
ditas faldas. Resu-
men; hubo cambio
de tarjetas, nombra-
mientos de padrinos
y demds requisitos
para un desafio.
Acompané 4 mi
amigo hasta su casa,
gy y una vez en ella,
entre su hermano y
otros dos muchachos,
decidimos jugar una
mala pasada al con-
trario, que era el pro-
totipo de la imbecili-
dad, y 4 quien todos
profesabamos una
profunda antipatia.
| El duelo habia de
| & verificarse 4 los dos
dias; 4 pistola y en
una finca propiedad
de uno de nuestros
g*" conspiradores.

Las balas serian de
inofensivo corcho,
habilmente 'disimu-
i & | ladas por encima con
i | polvillo de lapicero.

”; ~ Nuestro duelista ' —;Uy! ;C6mo le pone el calorcillo de estos dias! -

4
2
& MEC.D. 2016



La Saeta : :

llevaria oculto entre los pliegues de su camisa, una bolsita llena de una substancia colorada
para simular sangre en el momento de ser herido (porque tenia que resultar maltrecho), su
mano izquierda iria armada de un alfiler, para pinchar 4 la ya citada bolsita cuando cayera
pesadamente en tierra, y en fin, otros detalles que no expongo por no cansaros.

| - Llegado el dia, nos trasladamos en carruaje 4 la quinta, dispuestos 4 poner en prictica
il nuestro plan. '
: Una vez reunidos todos y cruzados los graves saludos de ordenanza, fué elegido sitio.
di Se ensefiaron las armas, se cargaron, y poco después las destruimos sin apercibirse nadie
it m4s que nosotros.
JTI Una moneda decidi el que habia de hacer el primer disparo, correspondiéndole al con-
e trario.
|H ' Disparé, sin hacer el menor dafio como es de suponer. Al segundo, los otros padrinos se
% interpusieron para calmar los dnimos, interpretando la voluntad de su apadrinado, pero
Itk nuestro amigo no quiso conformarse para poder ejecutar nuestro maquiavélico proyecto.

H Con gran sentimiento de los otros y alegria nuestra, se colocaron nuevamento en sus
| sitios respectivos,
i ‘. Otra vez le tocaba
e CONFERENCIA TELEFONICA . —s5 disparar primero al
lﬂg contrario; hizo fue-
e go, y aqui fué Troya.
L Mi amigo entré en el
' desempefio de su pa-
ihf § pel. En primer lugar
i se quedd quieto, des-
ul

pués le flaquearon las
piernas, se llevé la
mano izquierda al
pecho del mismo la- bR
do donde llevaba la |
bolsa (para pinchar-
se),solté la pistola...y
cayo,como un cuerpo 4
inanimado, en tierra. a3
Hicimos, aparen-
temente alarmados,
un corro al rededor
del herido, y como g
yo iba en calidad de
medico 6 cosa pare-
cida, con gran cui-
dado aparté la veji-
guita de forma que
no se viera mds que
la parte encarnada.
El bromeado con-
trincante, no sabia
qué hacer, ni lo qué 8
decir.—Livido, con -
una palidez mortal, y S
casi casi con los pe-
y cisr gl B . . | los de punta por el
el St i -_ ' | terror, nos decia 4 to-
—Besos por teléfono!... Qué atrevidol... {¥ qué bien suenan! dos fﬁPi-tiEﬂdU Pﬂlﬂ"'
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La Saeta

bras inconexas:—sLo ven ustedesP—; Yo no queria, no queria, pero ha sido él, él, que se em-
penié! jQué desgracial... _ i |

Yo les dije en alta voz que aunque la bala habia interesado algunos tejidos importantes,
sin embargo la herida no era de gravedad. Sus padrinos se quedaron clavados, deseando
seguramente que en aquel momento se les hubiera tragado la tierra, y nosotros conteniendo
la risa que pugnaba por escaparse de nuestros labios. El herido se puso malo (no por la he-
rida sino por contener una carcajada, que entonces hubiera sido de un deplorable efecto).

Por fin, aquella legién de espectros, después de repetir los saludos rituales que en casos
tales imponen la etiqueta, se fueron... yo creo que al otro mundo, dentro del coche que en-
tonces les servia de atatd. Llegar nosotros 4 la caseta del guarda y confundirse en un ruido
ensordecedor nuestras unisonas carcajadas y risa, fué todo uno.

Se destaparon varias botellas que 4 prevencién habia, y muy agradablemente se festejd
nuestra victoria, no obstante resultar vencidos. | |

Al poco rato llegbé uno de los guardas, diciendo que habia visto un coche con tres caba-
lleros enlutados y sin *

ronunciar palabra. gl SR 5 '- .
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les y mds consumo
de bebida.

Transcurridosdos
dias, un criado se pre-
senté en casa del he-
rido preguntando por
su estado; se le con-
testdo que estaba me-
jor, para seguir repre-
sentando la comedia.

- Mas esta broma
pudo tener fatales
consecuencias, por-
que 4 los pocos dias
de ocurrido este lan-
te, sé encontraron &
la calle los dos adver-
sarios; el otro com-
prendidel ridiculo en
B que le habfan pues-
| to... y poco faltd para
B que el desafio fuera
una realidad.

B Con que jqué os
parece el desenlace?

E Todos estuvieron
conformes en confe-
sar la pesadez de la tal
bromita, mascelebra-
ron su ingeniosidad
con grandes risota-
das, aclamidndome
por unanimidad Rey
aquella tarde.
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Salon. Techo alto, con artesones. Grandes ventanales,
por donde penetra la lug de una manana alegre. En
la pared retratos graves de guerreros y cortesa-
nos. Un precioso lienzo en que no se sabe si el pintor
quiso representar el incendio de Roma 6 la ruina
de Sagunto: estd descolorido, desdibujado Muebles

riquisimos, pero antiguos. El baron de Barbeille,

Luis de Barbeille y; Casirocunes, joven, figura esti-
‘rada, de rostro simpdtico, ligeramente afeminado,

acaba de ser introducido, y se pasea d lo largo de -

- la estancia examinandolo todo .con curiosidad.

Luis (vensativo, para si).—Lo que yo me figuraba.
Aventura tenemos. La cita me parecié misteriosa..,

JUNTO A LA ORILLA

—HEs curioso. ¢Quién demontre les habra ensefiado & nadar & los peces? '

No conozco esta casa; no recuerdo haber estado nun-
ca en ella. Al pronto temi... N6, cosa de Maria de los
Angeles no puede ser. Alguna dama de alto copete:
esto huele 4 pergamino rancio.

Entra Maria de los Angeles Urdina, muijer guapi-
sima, esbelta, veintitrés anos, en el momento en que el
baron, de espaldas d la puerta, examina la tela histo-
rica. Viste de negro y lleva cubierta la cara con velo
espesisimo. |

Maria.—Le doy a usted gracias por la puntualidad.

Luis (saludando ceremoniosamente).—Nunca {ué
sordo el barén de Barbeille al llamamiento de una
dama... Pero, sefiora, no me explico este misterio
inverosimil en los tiempos presentes, de horrible
prosaismo y de llaneza. Le-
vante usted el velo y caiga
yo rendido ante la hermosu-
ra de ese rostro que imagi-
no gentil y sin par.

Maria.—Ya veo que el ba-
rén no desmiente su prover-
bial galanteria. Tenemos
que tratar de un negocio
grave, y no es prudente en
mi... : |

Luis (interrumpiendo).—
Puedo dar 4 usted fe de mi
discrecién. No esta en mis
habitos comprometer a las
damas que confian en mi ca-
ballerosidad. Tranquilicese.

Maria.—; Oh, Dios mio!
Esta usted equivocado:no se
trata de un lance amoroso.
Temo que al sefior barén
(irénicamente) no le ha de
ser muy grato que me des-
tape.-

Luis.—;Cémo no, si4 tra-
vés de la méscara adivino
las facciones mas dulces y
encantadoras que pude ver
en mi vida¢ '

Maria. —;Cuidado!... soy
un interrogante que puede
convertirse en pavorosa acu-
sacion.

Luis.— Tiene gracia. La
voz, ligeramente velada,
tiembla, y es nuncio de cari-
fio, nd de odio.

Se adelanla resueltamente,
con un brazo extendido, y
ademdn de hacer presa amo-
rosa en el velo. Maria de los
Angeles retrocede, hasta co-
locarse detrds de un sillon
de alto respaldar.

Maria.—Luis de Barbeille,
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te reconozco; acabas de arrojar la careta y no es jus-
to que yo conserve la mia.

Con manao nerviosa echa el manto sobre el suelo, d
sus piés, y° permanece en actilud arrogante.

Luis (con indescriptible estupor).—;Maria de los
Angeles!... ;Ta?

Maria.—Yo, Maria de los Angeles: la sombra de tu
pasado; el grito de tu conciencia; el fantasma de tu
crimen, Maria de los Angeles... yo.

Lunis (quitdndose los guantes y estrujandolos).—
;Qué quieres? Déjate de palabras gordas, buenas para
un melodrama. ;Por qué me has citado aqui? ;Cémo
estds aqui? ;Qué casa es ésta? ;Qué quieres? Di pronto.

Maria (ironica).—Calmese el sefor barén; no esté
tan de prisa; recuerde las horas muertas que pasé al
lado mio, sin acordarse de Dios ni del demonio, y re-
-signese. Tome asiento, que no es cosa de despachar
en dos minutos,

Luis.—Pues no mas de dos minutos ha de ser.

Maria (con soberana soberbia).—Yo no soy mendi-
g0 a quien se arroja por importuno. No soy tampoco
la timida sefiorita Angeles de Urdifia. No soy la ena-
morada doncella. Soy la mujer espafiola que vuelve
por los fueros de su honra escarnecida, segura de sus
sentimientos y de su voiuntad... Céllese usted, barén,

no me interrumpa. Soy la castellana de Audin, nieta

del marqués de Audin, y Gnica heredera de sus cla-
ros blasones y de su sefiorio, Soy el juez que va 4 fa-
llar con sentencia inapelable,

Luis cae anonadado en una butaquilla y sepulta
entre sus manos la cabeza.

Maria.—Asi me gusta. Comprende el sefior barén
que no le conviene el escindalo. A mi tampoco. Es
este juicio 4 puertas cerradas. Pero si el sefior barén
se empefia en sacar las ufias, no faltard quien las
corte. Me atrevo yo con él, pero para mayor ignomi-

nia se encargaria de arrojarle por una de estas ven-_

tanas el sehor de Oudin, viejo de setenta afios cum-
plidos... No proteste, ya es notoria la cobardia del
barén, que iguala s6lo 4 su vileza.

Luis —No me insultes, Maria de los Angeles.

Maria.—No soy Maria de los Angeles... Soy la cas-
tellana de Audin, vizcondesa de Nitoville.

Luis (cinico).—;Vizcondesa consorte?

Maria.—Una mujer de mi temple y de mi linaje se

. ME.CD.2016
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rinde por amor 4 un canalla disfrazado de caballero,
y no engafia jamés 4 hombre alguno. Soy libre como
cuando me burlé el barén de Barbeille. :

Luis.—Sefiora, confieso humildemente que estoy
desconcertado... No quiero decir arrepentido, porque
Maria de los Angeles no creeria en mi palabra; y la
vizcondesa se burlaria de ella, con todas las venta-
jas que le da su talento nativo, educado, segun veo,
en la mas perfecta escuela de la aristocracia.

Maria.—Y del dolor.

Luis.—Y del dolor ;ay, si! Convengo en ello. Usted,
amiga mia,y permitame que le dé amargamente este
nombre, usted, aun antes de ahora era la dama su-
perior, que ignoro por qué motivoes no ocupaba el
lugar correspondiente. Mi torpeza consistié en no
verlo, en no acertar... La reina disfrazada de pas-
tora es reina siempre.

Maria (severa).—Sefior barén, la falta no est4
€n eso; aunque realmente no hubiera sido yo m4s

que la senorita humilde de la clase media,
tenia usted que respetarme como si en la
mds ilustre cuna hubiera nacido. Luego
se quejan los hombres del engafio de las
5 mujeres, y es que nosotras aprendemos en
escuela excelente, 4 costa de muy duras
lecciones. Cambie usted la escena; figiirese

- usted por un momento que no le-echo
,-C:_:-’ 2 Sie 1 o : ¥
. a usted en cara mis pergaminos, y que
en lugar de recibirle aqui, en esta man.
% sion que han ilustrado con sus rasgos

"y
—

de honor, con sus proezas, con sus hij-
dalguias, los méds grandes proceres, le
recibo en un cuarto modesto, donde ve
usted cuatro sillas de palo con deshila-
chados asientos, y con una maquina
de coser que da prueba de mi
“f?\ costoso sacrificio; y entonces us-

§ é ted, el respetable barén de Bar-
> beille, se burlaria de la infeliz
que osaba pedirle cuentas né de
su honra, que fuera en mi sen-
tir lo de menos, pero de su co-
razon, que era lo més. Habria
usted seguido como ha empe-
zado: grosero, lascivo, soberbio,
_tirano. Aun aqui, es posible
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—Echa, echa, que no lo pagamos nosotras.
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S que me haya usted confundido con lacamareradela como abogadillo sin pleitos, y le amé; amé al hom- ]
i & dama que gobierna este palacio. ' bre arrogante, avasallador, en quien me parecia que
i - ’ Luis.—N¢, eso né. ; se sumaban todos los encantos que puede apetecer i
ﬁ - Maria.—kso si, y es lastima que para completarmm  una doncella; la gallardia y la elevacién de alma... i
ﬁl venganza no se me haya ocurrido tal cosa. Eso si.  Usted se presentaba 4 mi espiritu noble, pio, amoro- |
i Y yo digo: ;Acaso una costurerilla no es tan dignade  so, rendido y tierno, y con esto consiguié embobarle.

i aprecio como la sefiora de Audin, vizcondesa de Ni-  Si, cosa de boberia fu€; boberia 4 que facilmente esta

I
i ! : |
inclinada una joven que no conoce del mundo, sino e
que es grato y bello vivir, y cuya mente se puebla de o
ensuenos dulces y de ilusiones peligrosas.

| toville, sobre todo en punto de honra?
_'H = Luis.—Confieso que habla usted con un talento y
i con una logica superiores 4 mis ensenanzas. No tengo

que oponerle si no las murallas irreductibles de los Luis,—Crea usted que yo... jsi usted supiera! No
| prejuicios saciales. ;Qué quiere usted que le digar E1  siempre el hombre puede evitar... ni es responsa- -
| mundo es como es: Mal 6 bien educado, no hay que b'e.. "
ir contra sus costumbres. Si yo hubiera sabido que Maria.—l.a contesta de siempre, El hombre entero,
era usted... de caracter varonil, no rehuye jamds la responsabili-
Maria.—Si usted hubiera sabido que era yo la viz-  dad de sus actos; el barén no sabia mi prosapia, y no
it condesa de Nitoville, en lugar de seducirme, fingién- me amé, injuriome. Conseguido su objeto, me eché :
i dose enamorado 4 lo don Juan, habria usted hecho  en cara la diferencia de clases; y ahora que yo soy :
i Llanco en mi nobleza y en mi patrimonio, y habria  noble, ignora que yo puedo echarle en cara esta pa- i
i usted pedido mi mano. En el fondo habria sido us- labra horrible, ;Bastardo! |
g ted tan necio, hipécrita y vil como lo es
:if | en realidad, aunque aparéntemente nd. El baron se levanta: como mordi-
=IE Luis.—FEs usted cruel, ;Por qué dice do por una vibora, descompuesto,
e usted eso? livido, extiende los bragos v los de-
i . Maria.—Lo digo... lo digo, porque & ja caer con ::_fesm'ienm -tr:"stg, ;na-sir_a
!H para el amor no hay.jerarquias; lo S que se le crispen HEFPIﬂSd!ﬁﬁ'ﬂtE.'fns ' l
ﬂ digﬂ,-purf}ue no hay més nobleza que sl '
; Eﬁiﬂ d-fl;zt{:nizz?; ﬁi‘?ﬁ E’g :Bjril:i??; 3 ~ Luis. —; Bastardoz... ;Se referird |
it | ' _ : : usted 4 las intenciones! | i &
I{ HU. se. presentaba como t_’ﬂlff‘“r S1N0 Maria.—Me refiero 4 la sangre. X
fi§ | - A
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i —¢Cuando llegard el diaen que los trajes de ve-

I - rano se confeccionen con arreglo & este figurin?
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En el pueblo de Tarrasa
feliz con su tierna esposa
y en la calle de la pasa,
vivia Don Luis Costosa
tranquilamente en su casa.

Con ellos también vivia
haciéndoles compahia
su sobrino Antén Lafuente,
ue era Segundo Teniente
jﬂi arma de Infanteria.

Tomaron una criada
que aunque era una moza ruda
(y como tal, descuidada,
era por lo bien formada
una mujer... pistonuda.

Y siendo Vicenta hermosa
perfectamente se explica
que el sobrino de Costosa
de una manera espantosa
se prendase de la chica.

Pero la moza, prudente
en mas de dos ocasiones

Sorpresa sin luz

dijo 4 Valle el asistente,
epuedes decir al Teniente
queé no venga con canciones.»

Pero el hombre no vivia
tratando de convencerla,
pues si ella no le queria
el, cada vez se sentia
con mas ganas de quererla.

iCudntas noches afanoso
maquinaba ¢l seductor
esperando ser dichoso,
deslizarse silencioso
en el cuarto de su amor!

Y cuéantas sin meter ruido
lleno de amor y de enojo
volvid 4 su cuarto aburrido,
pues siempre encontro el cerrojo
completamente corrido.

‘Una noche de tormenta
porque un cristal rompié Valle
y echo la culpa 4 Vicenta,
la pusieron con la cuenta

La Saeta

de patitas en la calle.

Y por gozar del colchén
pensando en su buena estrella
¢l asistente de Antén
durmidse en la habitacién

que antes fué de la doncella.

Se fué el teniente 4 acostar
(sin enterarse de nada)
cuando el pasilloal cruzar
encontrd de par en par
el cuarto de la criada.

Falto el joven de sosiego
y sin respirar siquiera
entré en la alcoba tan ciego,
jque eran dos ascuas de fuego
{os ojos del calavera!l

Y cuando crey6 besar
a4 la muchacha inocente
que tanto le hizo penar...
sintid que empezo a roncar
el bestia de su asistente.
' V. BexebicToO

DE PERFUMERIA

—La mejor agua de Colonia,—dice un fabricante,—

es la mia.
—Ne,.sefiores,—objeta otro;—la mia es mejor.

—;iAlto!—replica un tercero... en discordia.—Donde -

estd la mia, boca abajo todas las aguas coloniales del
mundo.

Nosotros, que no somos fabricantes de nada, ni
aspiramos 4 explotar al piblico en ninguna forma,
guinamos disimuladamente el ojo al lector y le deci-
mos al oido: _

—Hagase usted el sordo 4 esos reclamos. L.a mejor
agua de Colonia es la nuestra, que no se compra €n
ninguna parte, porque usted mismo puede y debe
{abricdrsela valiéndose de la siguiente férmula:

Esencia de naranja. . . 10 gramos.
# poadra. @ s »
» » bergamota. . 10 ﬁ
D o Umon. . L 5D »
» X TOMBIO. e ol 8 »
Tintura de benjui.. . . 5 »
1 litro.

Alcohol de go®. . . .

Esta es, sefiores y caballeros, la mejor agua de Co-
lonia,

! £ M.E.CD. 2016

Y la mas barata. .
Lo cual, en los ticmpos que corremos, s una cir-
cunstancia no del todo despreciable.

:A EMPOLVARSE TOCAN!

Como con la perfumeria sucede lo que con el co-

‘mer y el rascar, ya que estamos con las manos en ia

masa no las saquemos atin. Después de lo dicho so-
bre el agua de Colonia, no estara de mas dar una
combinacién para fabricar polvos de arroz, tan facil
como lo es la siguiente:

6 litros.
1 kilogramo.

AgL'IEl. » = - W u s
Arroz muy limpio. .

Déjese en reposo durante veinticuatro horas y de-
céintese, repitiendo esta operacién durante tres dias.
Esciirrase entonces el arroz con un cedazo de crin y
séquese al aire en una servilleta. Una vez seco, pul-
vericese en un almirez de marmeol, tamicese con au-
xilio de-un pedazo de tela muy fino... y aqui da fin la
operacion.

Ya tenemos hechos los polves, como no se encuen-
tran mas {inos ni més puros en la mejor perfumeria
de Paris 6 de Londres.

Docror V., Loz
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@ERG como diablos habia oeurrido el lan-

ce? jLa parejita

de cuantas se arrullaban en todo aquel con-

torno! {Qué! Si aquella

- dablemente decretado
echo al mundo con mandato de que se busca-
ran, de que se quisieran, de que fuesen 4
prosternarse 4 los piés del cura. El era mo-
reno, requemado por el sol, por los azotes de

las lluvias, de los aires,

de un rubio obscuro, como los granos de trigo que tambiéen ca-
lentaba el astro del dia en la planicie. A los dos les habia prodi-

g:a:dn el gran rey de la

- mimo y cuanta dulzura

el galan resultaba fuerte, duro, moceton, y la doncella delicada,
hermosa, gentil. Tipo alto, fornido, el hombre; tipo dulce, muy

airoso, la mujer, Hasta

Por qué rifié Perucho.

mas mona, mds 1gual

union la habia indu-
Dios, desde que los

de las nieves, 4 la intemperie; ella rubia,

Naturaleza sus caricias; pero jcon cuinto
4 ella, y con qué furioso impetu a él! Asi,

el padre de almas se creia feliz casando-
los. Decia que asi debieron estar formados
Adian y Eva en el Paraiso. Las gentes
hablaban como de un caso notable, ejem-
plar, cuando referian 4 los forasteros los - ,
amores de Perucho, el kosco, y de Pepona, la hija del rico gana-

dero Antolin Pezufia.

La moza habia sentido desde pequefia verdadera inclinacidn

por el mozo; asegurdbase que le amaba con todo el fuego de sus
diez y siete abriles, que abriles eran, porque nacié en este mes y -
no en otro; pero él, jsi la queria él, virgen! No hay en el humano

vocabulario palabras con que expresar aquel enamoramiento sin
precedentes. Una vez se estuvo largo rato contemplindola, como
s¢ contempla el mar, como se contemplan los cielos azules, como
se contempla una imagen en un momento de arrobo, de uncidn
religiosa.

—Parece, Perucho, que estds embobado,—le dijo ella riendo.

—>Si quelo estoy, Pepona; gy sabes tu por qué? Mira qué pensa-

res mas raros se le meten 4 uno en el magin: porque estoy dudando
st es verdad que te quiero, 6 qué; y si te quiero, por qué te quiero,
y siesto que siento yo es querer 6 es ofra cosa, -

—jAnda, qué sarta de letanfas y de disparates! Cualquiera en- -

tiende eso! [Qué bruto eres!
Perucho se rascd la cabeza y replicé:

—Bueno, si que soy bruto, Lo que pienso no sé explicarlo, pero

s¢ muy bien lo que pienso. Muchas veces me quitan el suefio estas
imaginaciones, ddndole vueltas por aqui, vueltas por alld... y dale
al tanto de la cosa... y erre que erre... para no salir dé este atolla-
dero: «vamos 4 ver, Perucho, tii eres hombre, bien seguro, porque
eres animal..,»

—Eso, animal, —interrumpié Pepona ddndole una manotada en .

la cabeza.
— Pues ahi tienes ti como hago bien en andar con tantos rece-
los: yo soy animal, pero tu no.
—iHombre, pues no faltaba otra cosa! |
—Y es lo que yo me digo: si ella no es animal, no es mujer, Y
sl No es mujer, Jque es entoncesr .
—Si que me gustaria saberlo; squé soy, grandisimo burro?
—Ese es mi tema. Unas veces digo si serds dngel, otra si seris...
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Con el gesto fruncido, alborotada, dando fu-
tiosamente con el pie en el suelo, replicé la don-
cella: ; |

—Yo soy Pepona, glo entiendes? Y no quiero
ser para tu mas que Pepona, Una mujer que ha de
casarse contigo, y que de aqui 4 poco tendrd chi-
quitines asi, asi, muy rubios, muy bellos, con los
carrillos muy hinchados, y tan parecidos a ti, tan
parecidos, que serdan tan brutos como tu, salvaje.

Y dindole un soberbio tiron de orejas, se ale-
jo riendo estrepitosamente. A poco se oyeron por
alla dentro unos cantares deliciosos, de la tierra,
entonados con voz dulcisima,

Perucho, plantado aun, hosco y cabizbajo, de-
cia en sus pensamientos:

—dNo es angei? Bueno; pero ges mujer?

S
* %

Pues ya no habia boda: aquella promesa de
eterno amor se habia perdido. Todo concluyd y
quedé roto precisamente la vispera cuando el cura
estaba 4 punto de santificar aquella union decreta-
da enla gloria. Nadie atinaba con el motivo de tan
raro rompimiento. Sdolo se sabia que la novia se
negaba 4 casarse, sin mds razones que el #o ro-
tundo y enérgico que habia soltado en un momen-

to solemne. Yo sé lo ocurrido y voy 4 contarlo en

dos palabras, ‘

—iMafiana, Perucho!—exclamé la novia con
acento conmovido, Y sus mejillas se tifieron de
vivo carmin, )

—(Maifianal—repitié Perucho con_los ojos ba-
jos, abstraido, '

—Hombre! jParece que lo dices asi, de un
modo tan triste, tan ligubrel gEs que no estds
contento como yo, ahora que nos sonrie la feli-
cidad? :

—Pues mira, né, Pepona. Te amo... jvaya si
te amo, ya lo sabes tu... Te quiero, porque te
quiero, porque eres tii, y no hay en la tierra ni en
los cielos mds que tu para mi. Tu, tu y siempre tu,
Pero digo mal: tu no eres ti... [vaya, que no me
explicol, td que no eres dngel, no eres tampoco...

—1Otra vez! :

—Si, mafiana, si; mafiana t serds tu, seras
mujer... |y eso es lo que me entristece!

—Vaya, hablemos claro, Perucho; eso de ca-
sarse es cosa muy seria. A mise me alcanza que
unos son desgraciados porque aman demasiado,
otros porque no aman, y otros porque no saben
amar, No unirme & ti, me parece monstruoso,
porque te quiero locamente; pero no me casaré si
no curas de esa manfa. Si después hemos de ser
infelices... - :

—Lo seremos,—adujo el novio con indescrip—-
tible acento de desesperacion.—Mira, Pepona: no
quiero engafiarte, ySabes lo que me pasar Que este
amor mio es méds grande y mas fuerte que yo.
No puedo con ¢€l. Me vence, me vence, me deja
aniquilado, Es como cuando uno tiene una ansie-

~ La Saeta
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—El fond» de la obra podrd no gustar; pero me
parece que la forma..,

dad que se le clava en el pecho hasta que le destruye el corazén. Quisiera casarme contigo y ponerte
en una urna para adorarte de rodillas 4 todas horas, y eso es imposible, Tu suefias con tener hijos, y eso me
desespera: los hijos me probarin que eres mujer, y es lo que yo me digo, ti no eres mujer, y sl no eres

mujer Jqué eres’

—No sé lo que soy, Perucho; pero sé que tii eres un grandisimo animal. | Vete al cuernol
Perucho se apartd lentamente, con mucha tristeza en los ojos y en el semblante, andando hacia atras y

diciéndose:

—${ que soy un animal, lo confieso; pero esto que yo siento no es lo que se siente para casarse; yo soy
un rdstico y no sé explicarlo, pero lo que yo adoro no es. cosa de aqui, de la tierra... No puede ser, no
puede ser; yo soy animal, hombre; y ella nd... y silo es... si lo es, no quiero que lo sea [pufio, repufiol

- M.E.C.D. 2016

- J. F. Lujan
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Jlotas selestiales

veno. ¢Hablaban ustedes de China? Pues aqui
traigo los papeles, es decir, aqui van cuatro
noticias curiosas sobre sus papeles ptblicos.
La prensa china—y el recuerdo viene que ni
pintado ahora que se estd celebrando el quinto
centenario del inventor de la imprenta—es la
mads antigua del mundo.

frase es inevitable—piérdese en la noche de los
tiempos, Los drabes todavia atravesaban el es-
trecho de Gibraltar € invadiendo la Espaiia

| | en las médrgenes del Guadalete, lo cual puesto
en ndimeros quiere decir 4 principios del siglo viir, que ya en la capital de China se publicaba
un periédico, aun hoy vivito y coleando, con el titulo de Gaceta de Pekin.

La fecha exacta de su aparicién no se conoce; pero en los anales del emperador Kai Yuan,
que ocupé el trono desde el afio 713 al 741 de nuestra era, se hace ya mencién de este anti-

guo periédico, que entonces se titulaba Anuncios de_fa. Metrépoli, y més tarde tom6 el nem-
bre de Noticias de la Capital y- de la Corte, para cambiarlo, andando los tiempos, por el

de Gaceta de Pekin, que es el que lleva en la actualidad.
Dicha Gaceta se publica en forma de folleto de unas diez 6'doce hojas de papel muy fino,
tamafio algo menor que las paginas de LA SageTa, y se imprime con tipos de madera, graba-

dos muy distintamente por hdbiles artistas. 8 . |
Ademds de esta publicacién, 4 la cual sus 1.187 afios vistos de existencia danle indiscuti-

b'e derecho 4 llamarse el decano de la prensa universal, bay alli otras no menos curiosas,
aunque no tan antiguas. En Hong-Kong se publica la Prensa cuotidiana, y en Shanghai
sale 4 luz el Nord-China-Herald, ilustrado, impreso en chino é inglés 4 dos columnas. A
otro periédico, el Hapao, concédesele cierta importancia por ser el érganﬂ del influyente
politico chino Li-Hung-Chang. s

El Chun-Pao y el Hu-Pao son dos permduﬂs politicos de los llamados granc!es y el Ma-
gaiiné, una revista cientifica, que si se ve obligada 4 recoger velas, no seri, seguramente,

por exceso de lectores.

Verdad es que en China poca gente lee. Y no lee por dos razones: la una, pﬂrque no sabe,

leer y la otra, porque la mayoria del piblico prefiere 4 los periédicos impresos los hablados,
es decir, los chou-chou-ti. ; |

Los chou-chou-ti son unos oradores ambulantes, que van de pueblo en pueblo recitando
en medio de la plaza publica la crénica del dia y el resumen de las noticias mas frescas, y
refieren, ademds, 4 manera de folletin no encuadernable, algin episodio de la historia patria.

Por otra parte, la prensa china carece absolutamente de interés. Y no porque su conteni-
do no tenga 4 veces miga, sino por la inutilidad final de sus escritos. El (Gobierno deja decir
a los periddicos cuanto se les antoja, 4 reserva de no hacer el menor caso de sus indicaciones.
—«Ta,—le dice,—habla lo que quieras: yo haré lo que me dé la gana.» El periodista, que
estd convencido de ello, se limita 4 hablar de nonerias, y el publico, puesto en el secreto de
este convenio ticito, adopta el partido de no leer nada.

Para terminar; un dato que 4 buen seguro no ha de sorprender & nuestros lectores: todos
los periédicos de aquel pais estin impresos en papel... de China.

X aqui ponemos fin 4 estas breves notas, que nos han parecido celestiales por referirse al

Celeste imperio,

(FLEANER

. ME.C.D.2016

¢Cuédndo nacidé? Su origen—y aquf si que la

daban el disgusto hache al pobre don Rodrigo
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Une las almas Dios en un instante,
y en otro instante las separa luego;
el lazo fuerte que 4 las almas une,
se halla sé6lo en el cielo.

Lk

jOlvidarla! No puedo yo olvidarla,
que lo que bien se quiere, no se olvida
por nadie ni por nada.

Me anuncia con su toque la campana
que se ha salvado un alma.

;Y otras veces no anuncia su sonido
que comienzan de otra alma los martirios?

sPor qué la conoci? Para perderla
tengo que lamentar con toda mi alma
aquel momento en que la hall€ tan bella.

¢Por qué la hablé? Hubiese preferido
en silencio quererla y adorarla
y jamds revelarle mi carifo.

Rarasr FErnANDEZ ¥ ESTEBAN
e 30—

rantas

AL intimo CLEMENTE ESTELA

I
<A var % i O Mis ojos que son azules
el luchan con los tuyos negros.
| Yo lo veo todo obscuro,
B = e e y td de color de cielo...
;Virgen de la Soledad,
aquellos labios que quiero
ik cudndo los podré besar...!
38 I
18
E 'TT-EE Al farol del guardavia
) I
1% he comparado tu amor,
i '.15"._ & " -
18 pues segin las circunstancias
J -“_{h:. » -
A o es distinto su color...
a
b’ & Mirandose al espejo, flirteando, v

pensando en el vestido rosa 0 verde...
De un manojito de flores

sélo aspiran la fragancia,

y yo en cambio, veo en ellas

varias copias de tu cara...

| E Hé aqui como suelen pasar el tiempo

las mujeres.

J. Enriouve DoTrES
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Hace poco tiempo, el carpintero de una provincia
recibid la orden de construir brevemente un tablado
para las ejecuciones capitales. Como hubiera tardado
mas de lo regular en terminar su trabajo, al tiempo
de entregarlo fué reprendido por el juez.

—Ruego 4 V. 8. que me dispense,—dijo el carpin-

 tero;—si hubiera sabido que era para V. S,, lo hu-
biera terminado antes.

— ) e

Dando una carta a Simdn,
le dijo su amo Padilla:

—Toma, compra una estampilla
y métela en el buzdn.

Salid y con presteza harta
volvid, diciendo el camello:
—Ya esta en el buzén el sello;
;qué hacemos con esta carta’

—82) Gier—

Decian 4 una hermosa que era del primero que lle-
gaba.—Usted se engafia,—respondié ella;—yo no soy
del primero, sino del dltimo.

—ad ((o—

Lola me dice:—Te quiero;
y yo la digo:—Te amo,
cree ella mentirme amores,
y no piensa que la engano.

—2) (e

Decia Juan 4 su amigo Pedro:

—;Con que te casas?

—Si, chico.

—;Con esa mujer tan {ea’

—Pero tiene dinero.

—i1Qué lastima que no puedas tomar el dinero sin
la mujer!

—;Qué quieres! Yo tomo la mujer, como se toma
con el dinero el talego que locontiene.

—33) €t

Al escuchar como aullaba
el perro de su vecino,
dijo un barbero asesino
que 4 un pobre martirizaba:
—iDiablo! ;5i estaran matando
4 ese infeliz animal?
Y el otro dijo:—No tal...
es que lo estan afeitando.

—al) e

Cierto judio cay6 en un pozo. Un cristiano con ob-
jeto de sacarle dé alli, le dijo que él, con varios palos
sueltos que por alli habia, fabricaria una escala.

—N6, né,—le replicé el israelita;—me guardaria

L

muy bien de subir por una escala hecha hoy que es
sabado.

Asi, pues, el pobre pasé la noche en ¢l pozo, con el
agua hasta la garganta.

Al dia siguiente vino el cristiano y le preguntd qué
tal habia pasado la noche.

—iLa escala, por Dios, la escala!—clamaba el judio
titiritando.

—Libreme el cielo,—contesto el cristiano,—de tra-
bajar hoy que es domingo.

a2y €T
: Charada

AL DISTINGUIDO CHARADISTA Moreno

Voy a contarle Moreno
las cosas que he presenciado
yendo en cuaria tras primera
a4 un pueblo no muy lejano:
apurar vi prima y dos;
hacer dos ires con engafo;
pedir la cuarta y segunda
y la segunda con cuatro,
es decir inverso el orden,
& un nene robusto y guapo;
arrancar el tercia y prima
a dos tres y, entre ellas, cnatro,
tercia y segunda que en balde
quiso librarse del acto;
y vi por fin 4 m1 todo,
tan impertinente y fatuo,
que 4 poco de cuello vuelto
le atizo un par de sopapos.

A. MorLaxsS

- €23 FEe—

Tarjeta

Adela de Gruendas

Formar con estas letras, debidamente combinadas,

el titulo de un melodrama.
F. BENAVENT

—sp e
Cuadrado
* * * * * &
* * & #* * *
* * * * * %
* * * * *x w
% 4 * * * w*
* * * * * *

Substituir las estrellitas por letras que, horizontal

[ rs

i
=
i

:-r-‘,_I

ST = T Y




e
i

tiempo de verbo, y 6.%, color rojo.

y verticalmente, expresen: .1.%, instrumento misico;
2.8, adjetivo; 3.7, nombre de mujer; 4.%, planta; 5 %

JesUs GOMEZ

WW

Soluciones & lo insertado em el namero 501:

Cuarapa.—Petaca.

Tarieta.—El baile de Luis Alonso.
JEROGLIFICO COMPRIMIDO.—SIino.
SALTO DE CABALLO,—

Como canta el prisionero
para olvidar sus cadenas,
asi canto cuando quiero
dar lenitivo 4 mis penas.

mefw o e e

Soluciones & lo insertado en el nimero 502:

RECTANGULO -NuMERICO.—Caiman,
PugBLo EN accioN.—Dos hermanas.

RoMBo.—

Correspondencia

por CILLAK

F. G.—;Eche usted y no se derrame... s guasa!
Pero procure usted que sea en familia si gquiere
gue su auditorio ria y celebre las agudezas.

A. Y. L.—Alla va su «Lirica.»

Montado en la copa de la verde higuera,
contemplaba yo el verdor de la campiiia
y en lontananza el mar que verde era
como verdes tus ojos, nifia.»

Vamos, si, que le tira 4 usted el verde.

Micifut.—E]1 apunte né. Lo otro ya habra usted
visto...

M. P. M.—Procure usted quitar 4 lo que llama
«sonoras bagatelas» lo tltimo; dejelas sonoras; y
animelas un poco con ideas y pensamientos, que
sin ser profundos tengan algun valor. Lo sencillo
es virtud; lo trivial, vicio de la diccion. Por este
motivo en poesia lo poético esta 4 dos dedos de la
candidez. Los versos que me ha mandado resultan
algo finebres. Si formalmente desea usted perfec-
cionarse, lea usted sin cansarse a todos nuestros
grandes poetas, principalmente & los de nuestro
giglo de oro, Nada de lo que ahora publican los
semanarios, ilustraciones inclusive. Esto lo deja
para mas adelante, y aun asi tomando muchas
precauciones. |

El soneto estd mejor escrito, pero es flojo. Si he
de serle franco lo inico bueno que tiene es el pen-

La Saeta

samiento final, y es lastima que no le ayuden los
dem4as. El cuarto verso del segundo cuarteto aso-
nanta con el primer verso del primer terceto;
falta grave; lanza es un ripio de tamafio regular.
Busque usted otras fuentes de inspiracion y vea-
mos.

Futuro.—Largo, prolijo y sin interés. Toque us-
ted otra tecla... jAh, y no se venga usted anénimol

R. R. G.—

<EPIGRAMA

Padre la intencién es buensa
lo confieso, pero & mi
no me basta la intencion
para adorar & mi huri.»

(Quiere usted explicarme en qué ha conocido
usted que eso es un epigrama? J/Tuvo usted inten-
cion de que lo fuese? Pues tampoco 4 mi me basta
la intencién... y sin amores en este caso ¢eh?

M. G. F.—;Pero hombre, por los clavos de Cristo,
fijense ustedes! En este semanario no caben seme-
jantes... atrevimientos. Usted puede escribir algo
con gracia, pero gracia fina, culta, Versifica usted
con facilidad.

Curro.—Hace usted bien en tener tanta pacien-
cia como explica en sus ciento cincuenta y nueve
versos. Paciencia, amigo, que con paciencia todo
se alcanza, hasta el cielo. Yo he ganado mi parte
en él por haber tenido la paciencia de leer su
composicion., La paciencia es gran cosa para Ser
santo, pero no para ser poeta.

J. C.—Los Isidros perdieron su oportunidad. De
todos modos no acababan de convencerme. Kste
otro es bastante flojo: asunto folletinesco. Ya sabe
que mi deseo es complacerle, pero hay que apli-
carse. La exagerada benevolencia le dafaria &
usted mismo. Gracias por los placemes.

J. M. 0.: N6.—E. G. B.: N6.—Cardenio: No me
gusta.—F. Y L.: ;Mamoncicos & mi!—T. U. A.: No.
—P. 8. C.: N6.—Crispulo: Tampoco.

Prohibida 1a reproduceion de los originales de este nimero.

QA DALTA-

Semanario ilustrado

FUNDADOR D. PEDRO MOTILBA
—— TODA LA CORRESPONDENGIA k HEREDERA DE PEDRO MOTILBA ¥ 0.*

Rambla del Centro, kiosco namero 3

—%> PRECIOS DE SUSCRIPCION $—

Espafia y Portugal, semestre. . . . . 6 pesetas.
e R RS SR e Sl R TR ¢ | »
Extranjero y Ultramar, un afio. . . . 17 »

Nidmero corriente, 20 céntimos.
NdGmero atrasado, 30 céntimos.
Ko se admiten suscripciones por menos de Seis

meses. Las suscripciones empiezan el primero de cada
mes.—Pago adelantado.

'Tipuiit.agmfin Seix: Calle San Agustin; 1 & 5.—Teléfono niimero 35641.—Bareelona (Gracia)

——,
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